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A un iiempo hermana y aman- i 
le. 1.4.

^nsía» malrmonialee, o. 4.
A las máscaras en coche, o. S.
A tal acción tai castigo, o. S. 
Íííarei de íti pWunn:a, o. 4. 
Amante y caballero, o. A.
A cada paso un acaso, oel caba

llero, o. 5.
Amor y Patria, o. ¡5.
A la niísa del gallo, o. 2,
Asi es la mia, <í en las máscaras 

un mrfrtír, o. 2.
Actriz, militar y beata, t. 3.
Alpié de la eícaíera. í. 4.
Arturo, ó los remordimientos, t i  
Al asaltol, t. i.
Angel y demonto á el Perdón de 

Bretaña, t. 7 e.
A mentir, y medraremos, o. í .
A perro viejo no hay tus tus, 13- 
Awgar contea si mismo, t. 2.
A mal tiempo buena cara, t. 4. 
Amor y farmácia,o. 3.
Alberto y Germán. t. 4.
Andrés el Gambusino óloí bus

cadores de oro, t. 5. 
ilmor y ambición, ó el Conde 

Herman, t. 5.
Amor de padre, o. 2.
Alfonso el Magno, 6 el csitilío de 

(7nuzon, o. 3.
AUáváesol í. 4.
¿drííina íecout’reur, ó la actriz 

del siglo XV, í. 5.
41 fin casé á mi hija, t. 4.
Amar sin ver, (. 4.

lieltran el marino, t. 4. 
Benvenuto CelUni, ó elpoder de 

un artista, o, 5.
Batalla deamor, t. A. t

Camino de Portugal, o. 4. 
Confofíoí y canninguno. t. 4. 
César, ó eí perro dél castiUn. 12. 
CuaiRlo qmereMna muger'.l {. 2. 
Catarseáoseurus, t. 3.
Clara Harlou-e, (.3 . ,
Con sahgreel bonorserenga.oi. 
Como á padre y  como á rey, o. 3. 
Cuánto vale una leccionl o. 8. 
Caer en el garlito, t. 3.
Caer en suspropias redes, í. 2. 
Conspirar con mala estrella, ó

Con un palmo de narices, o. 3. 
Camtrto de Zaragoza, o. 4. 
Consecuencias de un bofrlon, 14. 
Consecuencias de un disfraz, o i 
Casarsepornoliabcrm-ierío.á el 

vecinodelnorte y el del niedto- 
dta, t 3.

Cambiar de sera, t. 4.
Compuesío y sin novia, i. 2. 1
De la agua mansa me libre 

Dios, o. i. 3
De la mano á la boca, í. 3. 2
Don Canulo.el estanquero, t. 4. 5
Dos contra uno ,t, i. 2
Dos noches. 6 unmatrimoniopor 

agradecittiienlo.t. 2. 3
Deshonor por gruí it ud, í. 8. 3
Dos y ninguno, o. 4. 2
De Cadiz al Puerto, o. I. *J

;S

Dtefta y desdicha, (.4.
Dos /HiMtítasrituIei, t. 4. ;3
Don Fernando de Sandoval, a. 5 2 
DanCárlos de Austria, o. 3. .2
Dos lecciones, l. 2.
/Hcídtr puro reinar, {. 4. J
Dios y mi derecho, o. 3, a y 5. c. .2 10 
Diana de Mirmnnde, t. 5. ü
De balconábalcón, t. i. *'■ 1
Dejar el Aonor bien puesto, o. 3. 310 

5
Esmeralda á.A’ÍJ'a. Sra. de Pa- 

9 rts, l. 5.
9 Enriqueta ó el secreto, t. 3.
5 Elisa, o. 8.
4 Enrique de Talois.t.^.
9 Efectos de una venganza, 0.3, 

Entre dos luces, zarz. o. 4.
19 Esleta 6 el padre y la hija. t. i. 
7 En poder de criados, 1.1.

41 íijpuñoíei ío6re todo {segunda
5 parle) o. S.
6 En la Jalla va el castújo, í. 5.
4 Enganospordesenganos.o. i.
3 Estudios Aisfóricoj, o. 4,

Es eldemonioV.o. 4.
9 En la confianza está el peli

gro, o. 2.
44 Eiiíre cielo y tierra, c. I.
3'Enpazy jugando, t. 4.

\ Enrique de Jrustaviara 
40! mineros,!.3.
% Es unniño'. l. 2.

lErrar lacuenía, o. 1.
6 EZetíade la Sei-zíier,. í. 4. 
i  Es(ánver<!ls. l. 4'.
4 Empeños de honrayamor.o. 3. 

'.En mi bemol, t. 4.
8 'É i andaluz enelbaile,o. 4.

I —Joeníurero esmñol, o. 3.
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—Anillo del cardenal' Richelieii, 
ó los tresmosqueleros, I, 5. »

—Baile y el entierro, t. 3. '2
—Beneficiado, ó república (ea- 

írat, o. 4.
—Campanero de S. Pallo, t. 4.

£í Dfaftío y la bruja, t. 8. 
—Dnclornegro, t. 4.
—Delator, ó la Berlina del Emi

grado, t, 5.
—Destei-rado de Gante, o. 3. 
—EspósUo deNlra, Sra., t.i. 
—Españólelo, o. 3.
—Enamorado de la Reina, 1.2. 
—Eclipse, ó elaguero infunda

do, 0. 3.
—Espectro de Herbesheim, t- 4 
—¡‘'uvorilo V «í Rey, o. 3.

5’41 —FaslidiorfeZconde Derfort, Í2.
3¡ t5|—G«arda-Aoi9«e, 4.2.
9l i\—Guanle y elabanico, t. 3.
3 lo l—CaZan intiisiAZe, 4. 2.

8i —¡lijo de mi rniyer, t. 4.
4| —Hermano del aríiíZa, e. 2. 
A\—Homhreazul, o.5c. 
ll —Honor de un castellano y de- 
I ber de una mager,o. 4.

2 12 —Hijo de su padre, 1.1.
3\—JJmeneoenlalumba,6laHe- 
í\ chicara, o. 4. 3/<í7Ío. 

—HijodeC.romvvel, ó una res
tauración. 4. 5. 

—Hijodstemigrado.t. 4. 
—Hombre complaciente, 4.4> 
—Hijo de lodos, o. 2.
—Hombre cachaza, o. 3. 
—Heredero del C,zaf,t. 4 
—Idiota ó el subterráneo, 4. 5. 
—Ingeniero ó la deuda de ho

nor, t. 3.
„ —Lazo de Margarita, t. 2.
3l—Leñador y eí ministro, ó el 
6 testamento y el tesoro, 6 o, 
i '—Licenciado Vidriera, o. 4.
5 —.Vuestro de esetteZa, t. 4.
9 '—Marido de la Iteisia, t. 4.

i i '—Aíudo por compromiso ó las 
lOi emociones, 4.4.
6 —Médico negro. 4. 7 c.
5 —Mercado de Lóndret, t. id, 
i  —Marinero, ó un tnalrimonio 
B| repentino, o. i. 
z\~Aíemorialista, t. 2-

Marido de dos mujeres, t. 2 
ü' —.Varqués de Fortville, o. 3. 
q —Mulato, áal caöaZiero de San 

\ Jorge, 4. 3. |
I  7 —J/ari'do de Za/‘avoriZcijf. 5 .
, s !—.Werfico de ju  Aonra, o. 4 ,
j I—.v^iiícode wnmonarca, o. 4. I 

5|lQ|_.t/rtrido desleal, á quién enga--. 
3¡ ña y quien-, t. 3

9 ElTerremotodcla Síurtinicaji 3 13,
4 —Tarambana, 4. 3. 4 8

! — rio 1/ eZ soZirnio, o. 4, 2 3
3 i6‘ — 7'ra/ierode .Vadrid, o. 4. 9 4 i

5 —Tío Pabloó la education, t.% 2 7 
6’ —resía7nfinío de un soZíero, 4. 3. 2
6¡ — raZismande un marido, 1.1. 9 
5 ,—rio  Pedro 6 la mala educa- 1 

cjon, 4. 2. 2
7 — 7'oro y el Tigre, o. 4. 3
61 — Tejedor de Jálica, o. 3. 3
6 —Tejedor,t.ti. 1,
5 —Eatode agua, <5 ios efecíosi/Zas |
4 causas, t. 5 3
Z —Vivo retrato, 4. 3 4'
5 —Vampiro, t. 4. 2,
5 —Ultimo diade Venecia, t.S, 2

sU l —Ultimo da taraza, t. i. 2
3 10 —Ultimo amor, o. 3. 2¡

— Usurero, l. i. 2
a 'io  —Zapul.'O'o de Lóndres, i 5. 3'
3¡ 8 —Zapatero Je Jerez, o. i. 3iI
4Í 7 Fausto de ümlertcal, t. B. 1 ;13

Eiteríe-EspadaeZacettZurero,Z5;3¡ 7 
Fernandoelpescadur, ó 3¡álaga ¡ 

y los franceses, o. 3 a. y 10 c. 3 IS 
Francisco Doria, o. 4. 2̂ 10
Gustavo II f  lila conjuración de 

Suecia, i. 6. 111
Gustavo Tf'usa, o. 5. 2 16
Gaspar Hauser ó el idiota, 4. 4. 4 9
Guardanié IH, ó tea Luis XV en 

casa de SimalDitbarnj, t. i. 3 C
Guillermo de Nassau, ó elsiífZo I 

Xti'l en FtanUes, o. é. 3 7
Gei-oma la casZoñera, zars. 1 S

i
f/asla los muertos conspiran, e 7 2.11 
Honores rompen palabras, ó la 

acc-ionde Ì ill'iiar,o. i. 2
la'/Zerniinia, ó vnlccr á tiempo, í 5 3 
i9 ‘Ualifax , ó picaro y Aonrado, 

t.Zyp. ■ 2
Hombre tiple y ntwjjer tenor, 0. 4 5 
Honor y amor, o. S. 4

—ConlWbandista SeotZZüúo, û 9. 3 lo ' —MercadodeSan Pedro, 4.5, '4
—Conde de Veliitflor, o. 4. 
—Còmico de la lefiua, 4. 5.
—t’epiZZo de las ánimas, o. {. 
—Cartero, 4. 5.
—Cardenal y eZ j’udio, 4. 3. 
—Clásico)} círomántico, o. l. 
—Caballero de indusíria, o. 3 
—Capitan azul. t. 3. 
—Ciudadano Marat, 4. 4. 
—Coììfiiknlis de 1«  mug'fr, t. 4.
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Desengaños do la vida, o. 3. 
vDoñaEancAa, 6 la independencia 

de CnsíiZZa. o. 4.
Don Juan Pacheco,«. 5,
Don itomiro.o. 5.
Don Fernandodc Castro, o. 4. 
Dosyuno, t. 1.
Donde Zai dan las toman, 1.1. 
Dedosáeualro,t. 4.
Dos noches, t. 9.
Difjuij/o pata de Anafi'e, o. A- 
Dosmxieriot u ninguno dtfun— 

4o, 4. 2.

—Corregidor de Sfadrid. I. 2. 
—CasHUo de San Mauro, t. 6.

7¡ —6’«u4{t)ode Lepanto, 0. 4.
6 —Coronel y el tambor,o. 3.
9 — CrtudtZZddc Zamoro, o. 3.
9 —Conde de jJ/oníe-Crttío, p r í-

i mera parle, 40 c.
2 Idem segunda parle, t. S 
4 El condede 9lorcef.terccrapar-\
3 4e del jtfonte-í-’risZo, {. 7 c...
7 —Cní/iZZodeA’. Germán, ó deZ 
8] yespiaeion, t. 5.

I —Ciego de OrZeani, t 4. 
—Criminal por honor, t. 4.

8 —Cardenal Cisneres, o. 5.
8 —Ci^go, 4.4.
8 —Curtfenal EícAeZtftt, o. 4.
2 -CasZiZZfi de Granlicr, t .4
3 -Duque de Allamura, i -3,
1 —DincroV. I. 4. 
a —Doc4orcíZo, 4. 4.
4 —Demonio familiar, t. 8.

— Diablo en Madrid, l. 5.
5 —Desprecio agradecido, o. i.

Deuna'ifrer.tados venganzastS 4 16 —Diaídoenamorado, o. 3.
Don Belinin de la Cueva , o. 5. .9 
Don Fadrique de Gasman, o. 4 .' 3 
Dina la gitana, 4, 3. ,4
Demonio en ceta y angelen to-\ ¡ 

«edad. 4.3. 4'

71—DtaAZo son los nields. t. 4.
6 ‘ —Derecho de primonenitura, 14. 
8 j—Doc4or CaptroZe, o los curun- 

í deros de antaño, 4. I.
3 —Diablo nocturno, t. 3
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4I s —Naufragio de la fragata Me-, 1 
SHO d«sa. 4. 5. js'

—Nudo Gordiano, t. S. l3'
—Novid de Builrago. t. 3. 
—Novicio, ó aZ mas diestro se la 

pegan, t. 4.
—Noble y el soberano, o. 4.
— Nacimiento del hijo de Dios y 

la degollación de los inocen
tes. o 4.
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—Oso blanco y el oto negro, t. 4.
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— Premio grande, o. 2.
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—Peregrino, o. 4.
— Premiodc una coqueta, o. 4,
—Pt'Zoío y el Toreto, o. 4.
—Podex- de un falso am igo, o. 2. 
—Perro de centinela, 4.4. 
—Porvenir de un hijo. 4. 3. 
—Padredtlnovio, í. 2, 
—Proaunciamiento de Triana,!

o. 4.
— Pintor inglés, t. 3.

por carambola, 4. ?.. 
-Robo de un hijo, í. 3.

—Rey de copas, t. 4.
—Robo de Elena, 4. 4. 
—Rayo de orienie, o. 3. 
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inventor, Arreso y barbero, t. Ì. 8 
Ilusiones, o. i. 4
Isabel, Ö dos dias de esBrríen-. 

eia, 4. 3. ' '
Jorge el armador, t. 4. 3 jll
Juiquejembra, 0. i. 3'. 6
José María, ó vida nueva, o. i 1' 
Juan de las f'Í7ia.r, o. 2. 14 ^
Juan de Padilla, o 6. o. 3 4 l
Jacobo el aventurero, o. 4. 2 16
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lio César, 0. 5.

tres. o. 3-
I.uchnr contra el destino, t. 3. 2
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l.'iuradeCasiro.o 4. 1
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c\a. l. 6. 2{
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Mosido» del cielo, 4.1. [3
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La Aoadia de Castro, t- 7. e.
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—Jiatalla de Bailen, zarz, o. 2.

7.0» consejos de Tomás, o. 3.
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APOLO EN CRISIS.
Despropósito cómico-lirico-hurlesco y  mitològico, en un acto, original y  en verso, 
letra de D on E milio B eltran y  música de D on L orenzo C a s c a r ,  estrenada con 

gran éxito en el Teatro de Paul, la  noche del 24 de Ju lio  de 1867.

A L  C R IT IC O .

A  peícr gue la crüica no se enseña jamás en jugfueles tan lige
ros, como lo es esto, deseo sepas que la escena quinta la he coloca
do endos distintos metros, parakacer resallar mas el efectodela  
situación.

El Autor.

PERSONAJES, ACTORES.

M ir e r v a ............................  Sta. Ayta.
M elpòmene.......................  » Chamaa.
T a l i a ................................  Sra. Guerrero.
A po l o ................................ Sr. Alverá.
E mbozado...................... .. » Parcero.
P oeta.................................  » Sánchez.

C oro hasta e l com p leto  d e  musas.

Despacho de Apolo en el Parnaso.—Mesa con papeles, li
bros y  escribanía. Por el suelo liras, instrumentos y atiibijtos 
de las arles.— Arco en el fondo por el que se verá el cielo en el 
crepúsculo matutino. El plano de la escena se supone mucho 
mas elevado que el campo. Ventana á la derecha en primer 
término; puerta en el segundo del mismo lado, y  en el segun
do izquierda. En el fondo se verán el manto de Apolo y  la co
rona de laurel colgados de un clavo.

ESCENA PRIMERA.
C oro de M usas.

Cada señora del coro ha de representar una de las 
nueve musas, pero saldrán sin los atributos en esta es
cena y sucesivas, que no se marque lo contrario.

MUSICA.

Que alegría.
Que contento, 
el portento 
es singular; 
dos naortales 
paso á paso

al Parnaso 
llegan yá.

Quién será? Quién será?
Retirarnos nos conviene 
que muy pronto llegarán.

Pronto todas 
los veremos, 
avisemos 
sin tardar.
Sepa Apolo 
la preciada 
no esperada 
novedad; {se van foro.)

ESCENA II.
A polo con bata, gorro y zapatillas, sale puerta izquier

da: atraviesa la escena, se sienta al lado de la mesa, 
y toma reposadamente el refresco que le sirve M iner
v a . Esta salepuerta derecha, en traje de casa, pero 
con corona y peinado antiguo.

(hablado .)

Min. Señor, el refresco está.
Apo. y  qué tal, hay algo nuevo?
Min. después de los años mil, 

señor Apolo, hoy tendremos 
dos mortales por acá

Apo. Dos mortales! Cómo es eso?
Min. Dos que al Parnaso dirijen 

sus pasos, y  que muy presto 
llegarán á estas alturas.

A po. Gran novedad es por cierto!
Los has visto?

M in. Loshe visto.
A p o . Distinguiste á alguno deellos?
Mm, No señor, me fué imposible; 

pues como os digo, muyUeJos, 
y  al pié del monte se hallaban.
Apenas ellos me vieron 
á Ja ventana, veloces 
tomaron otro sendero 
que los ocultó. Presumo



Apolo ©n crisis.
que no será asunto bueno 
^  que los guia.

A po. No temas;
quizá fueran al infierno, 
y se perdieran.

Min No tal.
Con gabanes y sombreros 
dos condenados?

Apo, Verdad;
Jos que marclian al averno 
van siempre á la desnudó.

Mín. Locual es bien poco honesto.
Apo. Pero es sencillo. Wo hay duda, 

son mortales.
M in . Yo t a l  creo;

á pesar que hoy, quién se acuerda 
de tomar vuestros consejos?
Si fuera como algún dia!. , .  
Entonces, sí; mil ingenios 
llegaban á esta morada 
buscando el difícil estro, 
y  llovian madrigales, 
odas, quintillas, sonetos, 
octavas, cuartetas, loas, 
seguidillas, ovillejos, 
y tod o ... para implorar 
un rayo de vuestro fuego.
{con tristeza.) A hora ... nada! Solos 
las Musas languidecemos, 
y vos engordáis de un modo 
bien prosaico.

A po. y  qué remedio?
Hoy todo el mundo compone, 
y sea en prosa ó en verso, 
hay mortal que alguna obra 
no haya añadido al inmenso 
catálogo que figura 
entre Íos archivos nuestros?

Min. Sí, pero nadie os consulta.
Apo. Porque todos son maestros, 

y  yo estoy demás.
Min. Si estáis;

pero es porque ni un momento 
queréis pensar gravemente 
en un asunto tan sèrio.

A po. De veras? Pues muchas gracias.
Y esté el día malo ó bueno, 
entre Talia y  tú, hacéis 
que me ponga el manto nuevo 
de ceremonia!...

Min. Y os pesa?
A po. Sí, que estoy muy grave y tieso 

por si viene algún mortal, 
para echármelas de genio 
con él, y siempre lo mismo; 
paseos y mas paseos 
por la sala, y á las tres, 
cuando ya no queda, ni esto, 
de esperanza, oigo á Tali.a 
que con acento muy hueco 
dice en la puerta: «Mortales, 
por hoy el Dios de los genios 
no dá mas audiencia.» Es claro, 
cómo he de dar, si no vemos 
á mil leguas en contorno 
ni un mal aprendiz deingénio? 
Desengáñate, Minerva, 
soy un Apolo muy viejo, 
y ahora los mortales quieren

siempre.

mas juventud.. .  m as...
Min. Soberbio!

No faltaba mas, que vos 
os tuviérais por inepto, 
por inútil...

A po. Tanto, no;
p ero ...

Min. Es igu a l... poco menos.
Vam os!... Y que escuche una 
con calma y paciencia esto!. . .
{indignada.) Conque inútil?... Y nosotras 
también. . .  es verdad?. . .

A po. Hablemos
en razón.

Min. Ya no hay razones
que valgan. El menosprecio 
de las épocas futuras, 
el llanto de los ingenios 
(jue traspasando el olvido 
a este palacio subieron, 
caigan sobre vos, mas caigan 
también vuestros privilegios.

Apo. {levantándose muy quemado.)
Minerva, que ya rae canso 
de aguantar tus desafueros 
é insolencias.

Min. {actitud hostil.) Y nosotras, 
á vos, degradado viejo, 
os rechazamos...

A po. Por vida
de cuarenta mil tercetos!
(con estrañeza.) Nosotras! Esa palabra 
me huelo á tumulto!

Min. Y eso
qué os estraña?...

A po._ Que no quiero
jaleos en casa.. .  y cuidado 
conmigo!

Min. Ahora lo veremos.
Talia! {llamapuerta derecha.)

Apo. No la incomodes,
que está de cocina, y  luego 
no habrá guien pueda almorzar.

Min. Nada me importa; deseo 
que acabemos de una vez.

Apo. (Pues, señor, esto vá sèrio, 
y como vengan las otras 
un escándalo tendremos.)

Min. Talia! Euterpe! Melpomene!
A po. M edita!,.. {suplicante.)
Min. Talia!...
A po. (aparte.) Bueno.

Yaescampa.
Min. Aquí se dirijen.
A po. Corriente.
Min. Ahora nos veremos.

ESCENA m.
Dichos y Tama con su traje  ̂pero con delantal de coci

na y un pañuelo cubriendo el peinado como lo llevan 
las domésticas. Melpòmene y Coro de Musas puer
ta derecha, y foro ídem.

MUSICA.

1 Qué escándalo, qué gritos.
Cor ' 1*5̂ ® ocurre por acá?



Mín. Apolo que nos dice 
que estamos ya de más.

Aro. Yo apelo de ese dicho
ante este tribunal, (por el publicó.)

Min. Su fallo, siempre justo, 
sabremos al final.

Ton. Que osadía, que osadía 
esto debe acabar mal; 
que el ultraje, por lo grave, 
no se puede tolerar.

A po. Dios me Ubre de este infierno, 
trataremos de escapar, 
pues si llegan los que suben 
qué juicio formarán?
Yo me escapo.
I Deteneos.

De esta vez no pasará 
que cantéis la palinodia.

C oro. Que la cante.
Apo. Sí? Allá vá.

Si todas se revelan, 
cojo un cuchillo, 
y  a s í... r is ! . . .  las degüello 

ó las fusilo.
Pues estoy tan cansado 

de contemplarlas, 
que aun siendo un pobre viejo 

puedo atizarlas.
Las liaré ver, 

que con todas me atrevo 
y mas también.

Ton, No puede ser,
si convencerse quiere 

lo puede ver.
Apo. Si es preciso probarlas, 

lo que yo puedo, 
las probaré que nunca

me mamo el dedo.
Yo solo soy quien manda, 

yo, voto á crivas!
Yo dueño de este cetro 

que aquí domina, 
vamos aver, 

si el cetro se respeta 
cual.debe ser.

T od, No puede ser,
que es el cetro de un viejo 

Matusalem.

( h a b l a d o .)

Apo. Conque se firma la paz?
Tal. Poco á poco; Jo veremos. 

Cuéntanos, Minerva, tú 
el sucedido; qué es ello?

Min. Que este Señor, y lo trato 
con demasiado respeto, 
dice que estamos de más 
y q u e .,.

A po. Yo no he dicho eso.
Min. Déjeme usted concluir; 

y  que cómo ya los nécios 
de los hombres, saben mucho, 
nosotras.. .  oyes? debemos 
hacer dimisión.. ' Clarito!
Qué te parece?

A po. y  y o . . .  n iego...

T al. {en jarros.) Oiga usted, señor Apolo; 
nosotras proseguiremos 
siendo Musas; está usted?

A po. Pero yo me opongo á ello?
Min. Si señor.
T al. Pues sepa usted,

señor, Dios, que habrá mas fuego, 
inspiración y poetas, 
que chispas en el infierno.

Mel. y  nosotras, desde hoy, 
seremos lo que debemos.

T al. y  n a d a  m as,
A po. L o que debes

es callar, y ver corriendo 
si algún guisado se quema. . .  
huele un p o co ...

M e l . Has visto esto!
Hablar de guisados, cuando 
un punto tan grave y_sèrio, 
en sesión estraordinaria 
estábamos debatiendo...,

T a l . (con desprecio.) Señor Apolo, es usted 
indigno de ser, ni aun gènio 
de portal.

Min. [idem.) Pues vaya un Dios!
T a l . {rahaneicamente.) Chicas, y  aun le pondremos 

la corona de laurel 
al señor?...

M in . {idem.) Y el manto nuevo?...
A po. {incomodado.) Señoras! Basta de chanza.

Soy un Dios hecho y derecho, 
y no puedo consentir 
que se me falte al respeto.
Como vuelva á suceder 
otro lance de este género, 
tendremos toroS y  cañas!

T al. Si señor, que las tendremos.
Sí usted no sabe cumplir. . .

A po. Déme usted el tratamiento, 
estamos? Qué es ese usted!
Desde ahora nada dispenso, 
y cada cual estará 
colocado en su terreno.
A  la cocina, (con majestad.)

T a l . Una Musa
á la cocina! E h ?... No quiero.
No me dá la real gana.
Yo la comedia gobierno, 
y nada mas.

A po. y  bien mal
que la gobierna, por cierto.

T a l . El tratamiento.
A po. Muy bien;

pues tiene usted mal gobierno 
en sus estados; apenas 
hay poeta callejero _ 
qué por usted protejido, 
no haga comedias á cientos.
Pero comedias tan malas 
v de verso tan perv'crso, 
que aburren al que las oye 
y hasta se queda durmiendo.
Por eso el público está 
tan hastiado de mostrencos, 
que acudió á ver en los Bufos 
mil bufonadas sin cuento.
Y tragedias?... No se diga!
Mas vale, pues , que callemos, 
que peor es meneallo.

Apolo en crisis. 3



T al. Sepa usted, Dios majadero, 
que si abajo hacen comedias, 
yo las comedias no veo.
Está usted?

M el. y  de tragedias,
quién me dá á mí parte?

A po. Bueno.
(Si no me callo me arañan.) {se vá á sentar y no 
fe dejan. Cada una tira de él por un lado.)

T al. y  todo, por quién, seor gènio?
Min, Si señor.
Mel. T od o ... por quién?
T al. Porque Apolo es un mostrenco.
Apo. Señora!
Min. y  nadie se acuerda

de é l , ,.
¡VIel. y  de nosotras...
Tal. Menos,

por consiguiente.
A po. No aguanto

mas; basta ya! Estoy resuelto 
á castigarlas á ustedes, 
para que haya un escarmiento, 
y  acaben estas escenas 
indecorosas.

T al. Qué fuero
gasta el Dios!

A po. Sálgase usted,
ó no respondo.. .  Al momento! (empuña un gran 
legajo de papeles.)

Min. Qué infamia!
Mel. a  una señorita!
Apo. Fuera todas!
T al . Que no quiero,

he dicho!. . .  Pégueme usted, 
si es D ios...

A po. , ^ sonetos! {levanta la mano
para pegar á Talla con el legajo de papeles, y\que- 
da suspenso al oirse la voz dentro.)

Voz. {dentro.) Ah! del palacio inmortal!
Apo. Habéis oido!
Mel. {sobresaltada.) Silencio.
Voz. {mas cena.) Ah! del Parnaso!
T al. (á la ventana.) Quién es?
Voz. Dos mortales.
T al. Id subiendo,
Apo. (muy apurado.) Mortales. .. y yo con bata!

No recibo.
Min. Si por cierto,

recibidlos. T ú .,. Talia, 
manto y corona.. .  Corriendo!

A po. P ero ... y  estos pantalones?...
Mel, Se remangan, {lo hace asi.)
Min. Basta, bueno.

{Entre tanto Talia habrá traído la corona y man
to. Se la colocan sobre el gorro. La acción muy 
rápida )

T al. Fuera la bata.
Apo. Ya está.
T al. Melpóneme, un alfiler.
Mf.l. Toma, (.se le dá.)
Min. Tapemos el cuello 

de la camisa.
M e l . Ya llegan.
A po. Quitadlo todo.
Mel, _ Escapemos, {recojo el baso y la bata,

se va con el coro puerta izquierda.)
Min. Sobre todo, dignidad, {vase.)
T a l . Que.no formen mal concepto.) {vase.)

4 Apolo en crisis.

ESCENA ÍV.
Apolo en cómica actitud. El Poeta coíi wn monusc ri

to en una mano y el sombrero en la otra. Detrás 
el Emdozado con sombrero de alas, recatándose 
mucho.

PoE. Salve, inmortal Apolo, Dios del arte.
Apo. Ola! Cómo está usted? Salve mortales!

(Y estoy con zapatillas!.. . )
PoE. Por hablarte

he dejado del mnndo los humbrales.
Rápiao atravesando las regiones, 
robé el hálito ardiente de las nubes 
para llegar á tí.

Apo. (Serán ladrones?
Dios me saque con bien!)

PoE. Do quier tú subes
subir quiero también, y de tus dones 
poéticos, .sentir la llama ardiente 
que se agita en tu rauda fantasía.

Embo. Salve Apolo! (sin descubrirse.)
A po. (Qué bien habla esta gente!

Qué les parecerá la facha raia?)
(alto y con énfasis.)
Sed bien venidos, séres del espacio; 
de ese espacio que surco yo tranquilo.
Kn buen hora llegad á mi Palacio.
(Qué dirán de mis piés?... Yo sudo el quilo.) 
(procuro evitar que se figen en las zapatillas.)

PoE. Ansiando inspiración dejóla tierra; 
y  con medido, rutilante paso, 
llegué aquí, por mirar cuanto se encierra 
en la elevada cumbre del Parnaso.

A po, Pues ya lo estáis mirando; total, nada.
(Si llegan á saber que aquí hay cocina...)
(o/ío.) Versos, una comedia deshojada,
que creo es el autor Juan de la Encina, (mos-
trando los papeles que habrá sobre la mesa.)

PoE. Un drama traigo yo.
A po. Leerlo es justo.

Años ha que no pasa ni un soneto
por mis manos... (Qué he dicho!) de mi gusto.
(Por un tris mi decoro comprometo.)
{alto.) Conque vamos á ver, vos sois poeta?

PoE. Aspiro á serlo, si me dais ayuda.
A po. Pues no se la he de dar.. .  y  muy completa!
PoE. Oh! mil gracias, señor! No ya la duda 

su férrea garra clavará en mi pecho!
Aquí tenéis el drama, (se lo entrega.)

A po. a  ver. {leyendo.) Me place
el título. Muy bien.

Emb. No estará hecho
con las reglas tal vez .. .

Apo. C a !... no le hace.
(Parece buen muchacho.) {alto.) Ea, sentaros!. . .

PoE. (Su grave fallo me produce espanto.)
A po. (Por qué he de tener yo tantos reparos?

Me parece que pronto tiro el manto.)
{lee para si, haciendo algunas gesticulaciones de 
desaprobación con la cabeza.)

PoE. (Plegue á los cielos que lo encuentro bueno, 
que vea aprobación en su semblante , 
y estará el vaso de mi dicha lleno.)

Emb. (Y lleva gorro el Dios!)
PoE. (Terrible instante!)

{alto.) Qué os parece señor?
Aro. En acabando

daré mi parecer, (sigue leyendo.)



Jí;mb. Leed de prisa.
Aro. (Pues señor, este manto me está ahogando; 

pronto me quedo en mangas de camisa!
{ñausa; el Embozado se pone á fumar.)
Fumen ustedes, ?i, como en su casa.

PoE. Oh, Dios! en tu presencia!. . .
A po. Con llaneza.

(Creo que el embozado se propasa.)
Emb. (Me cautiva de Apolo la franqueza.)

(se leoanta y le ofrece un cioarro sin descubrirse.) 
A p o . Gracias, yo no lo gasto. (Qué osadía!)
E mb. Me gustas por lo llano, (se vuelve á sentar.)
A po. Sí, muy liso.

(Si me vieran las Musas, me lucia.
Pues señor, fuera el manto.) (alto.) Con permiso. 
(56 queda en mangas de camisa, con chaleco y  sin 
corbata.)

ESCENA Y,

Dichos, T alía y  M elpòmene con ropas talares, coronas 
y sus atributos. Se mterponen entre Apolo y el 
Poeta.)

T al. {ap. y pellizcándole.) Qué dirá el mundo!
Mel. {dándole con el pomo del puñal.) Mal Dios!
A p o . (Ay! Es verdad, me olvidaba 

que en acto oficial estaba.)
{vuelve á coger el manto y se envuelve en él.)

Mel. EUje una de las dos. {al Poeta que estará de pié 
y absorto.)

PoE. (^uién eres?
M el. ' Soy la Trajedia.
PoE. Te conozco.
Mel. y  en señal,

te ofrezco copa y puñal.
PoE. Y tú? (ó Talla.)
T al, Yo soy la comedia, {durante los versos que 

siguen, hasta que marca el diálogo, el Embozado 
se aptroxima d Apolo; hablan entre si, se dan las 
manos, y por último pasean fumando por el fon-  ̂
do como antiguos camaradas.)

PoE Oídme; yo anhelo sentir en mi alma 
brotar los dolores, cantarlos después, 
pintar los estragos que anegan la calma 
que vuela perdida de luto á través.
El llanto yo quiero, la sangre vertida, 
tiñendo los campos de rojo cruel; 
odiar en octavas la mano homicida 
que hiere violenta.

Mel. {le f resenta el puñal.) Ese es mi papel.
Poe. Me espanta, me aterra, no; canterai lira, 

transporte á la escena suave el dolor; 
la niña que llora, que amante suspira, 
mas luego, los goces, la vida, el amor!
Mover en mis versos,|el padre, el hermano 
la dulce familia que el alma soñó; 
crearlos mi mente, trázalos mi mano 
y darles la vida.

T al. Para eso soy yo.
Mel. No dudes, admite ; no es grato á los pechos 

llevar el latido de triste emoción?
Mirarlos convulsos ála  pena estrechos.. .?

PoE. Oh si ! Ya mi lira resuena á tu son.
T a l . Detente; en tu genio l_a sangre no cabe ; 

prefieres el llanto, pudiendo reir?
Te doy la alegría, el coloquio grave, _ 
lo cierto... El aplau.so.—Me quieres seguir? {El 
poeta ¡luctua entre las dos.)

A po. Aun no os habéis entendido ?
T al. Si señor.
Apo. Me alegro.
Mel. y  yo.
Apo. y  con este, se contó? (por el Embozado.)
M el. No.
T al. Sois autor?
Emb. Si lo he sido

ni yo lo sé, á la verdad ; 
pues si tal dicha he logrado , 
es que la flauta ha sonado 
solo por casualidad.

A po. Yaya, os dejo discutir.
PoE. Señor, nos vais á dejar?
Apo. Si. (Que me largo á almorzar.)
T al. Poeta quieres venir?

Nuestras hermanas, sin duda, 
nos esperan impacientes.
Yen.

A po. (Me cargan estas gentes 
tan cumplidas.)

PoE. Pues me escuda,
oh’Musa! tu protección, 
vamos donde tú quisieres, (puerta izquierda.)

Emb. Me dejan!—
A po. Al fin mujeres !
Emb. Cierto.
A po. (Me escurro.) (aíío.) Chiton, {vase puerta

derecha.)

Apolo en crisis. &

E S C E NA Yl.
E mbozado.

M Ú S IC A .
Por curioso, á estas alturas 
tras un ente aquí llegué, 
y  el Parnaso contemplando 
ser Poeta yo soñé.

Si en mi daño, 
un desengaño, 

en mi sueño alcanzo á ver , 
es seguro, 
yo lo juro,

que mi pluma romperé.
Mas si siento en el espacio 
vuestro aplauso resonar, 
esos ecos, en mi pecho, 
también eco encontrarán,

ESCENA Vil.
Dicho, y Minerva puerta izquierda.

MÚSICA.

Min. Embozado
recatado

tú que buscas protección, 
una Diosa 
poderosa

te dará su corazón.
Ehb. Solo quiero

algún dinero, 
si lo tienes dámelo; 

que el regalo 
es menos malo 

que el regalo del amor.



Min. Será eterno
tu ̂ 'obierno 

sin la crisis del amor. 
Emb. No he llegado

á diputado, 
pero soy de oposición.

6 Apolo en crisis.

Min. Son favores 
sus rigores,

que en el seno del amor, 
no se alcanza 
la esperanza 

sin un poco de rigor.

Em8. Si yo viera
si tuviera

oro siempre, en vez de amor, 
no la cara 
me asustara 

del destino engañador.

(allegretto , HABANERA.)

Mim.

Ejib.

No te alejes, 
nome dejes, 

embozado, no, poy Dios! 
que es la vida 
muy querida 

como estamos ay! los dos.
No me alejo, 
ni me quejo 

de tu trato, no por Dios! 
mas no puedo, 
tengo miedo,

que abusemos. . .  ay! los dos!
Los DOS. Tiernos lazos

Son“ ^gbrazos
y mis brazos te daré; 
en tus brazos moriré.

Deja, deja, 
mi pareja,

que de amor la prueba dé, 
que bailarte no sabré.

(hablado,)

E mb. Conque dime, en paz me dejas?
Min. Ni me es posible, ni quiero.
E mb. Pues ahur, (al foro.)
M in. Tente; primero

te arrancaré las orejas.
De nada sirve ser Diosa 
ni Musa?

E mb Pero ..
Min. C hiten!...
E mb. Gente viene.
M in. U f!. . .  que simplón!
E mb. Qué?...
Min. Jesús!
E mb. (se emboza.) (Es deliciosa ! . . .  )

ESCENA Yin.
Dichos y E mbozado, T a lia , M elpòmene y C oro puerta 

izquierda; todas salen con sus atributos y rodean al 
P oeta , que parecerá muy satisfecho de la acogida que 
le hacen. A polo , puerta derecha, atraviesa la es
cena y toma asiento en un sillón, al lado de la me
sa que estará á mas altura que el plano de la esce
na, para dominar la situación. El E mbozado de pié al 
lado opuesto.

PoE. Gracias, ninfas; agradezco 
estas muestras de interés, 
y yo os juro que en mi pecho 
siempre vivirán.

Apo. Amen.

M el. Oh, tú, poeta eminente, 
joven galan y cortés, 
que á la región, del genio, 
tu genio te impulsa, ven; 
cuéntanos como viviste, 
has á todos comprender, 
eres digno hijo del arte.

T od. Que hable, sí.
PoE. Bien, hablaré.

Musas, escuchadme atentas.
A p o . Permitidme.
PoE. No hay de qué.
A po. No he abierto el tribunal, 

y el usurpar mi poder, 
ni yo tolerarlo debo, 
ni sienta en vosotros bien 
abrogaros facultades 
que no he concedido.

Tal. y  qué
queréis con eso decir?

A po . D igo :..
Min. (al Poeta.) Que cuando gustéis 

podéis empezar.
PoE. Y o . ..
M e l . Justo.

No^hagais caso.
A p o . Voto á cien !

{contrariado.) Corriente, que empiece ya. 
(al Poeta.) Brevedad.

PoE. Asi lo haré.
N ací...

Emb. El pueblo no es del caso,
le conocemos muy bien.

A po. Sin tomarlo tan atrás 
* puede seguir su merced.

PoE. Dejaremos, pues, á un lado 
mis primeros años, que 
como los de todo viviente 
racional pasaron...

A po . (Eh!?)
PoE. Mas tarde dejé mi pueblo 

y  mi familia aespues.
Busqué otra esfera mayor 
donde dar á conocer 
el claro talento mio; 
el Gènio!

T od . Bravo!
Apo. _ Muy bien!
PoE. Pero la patria es ingrata; 

bien me recibió, mas fué 
sin duda alguna un capricho 
de la fortuna, porque 
á muy poco de habitar 
en esa inmensa Babel 
de la sociedad del dia, 
que ni oye, entiende, ni v é , 
deslumbrados con la luz 
de tanto talento.. .

Emb. . Pues,
para no quedarse ciegos, 
cerraron los ojos.

PoE. Q u é!...
No es eso ! Las espaldas 
me volvieron todos.

Mel. Es
un delito imperdonable.

PoE. Entonces, yo me aparté 
de aquella gente insensata, 
y  al estudio consagré



mi vida, què hijo del arte 
todo se lo debo á él.
La muchedumbre, que falta 
de ilustración, de sacer, 
me escuchaba en otro tiempo 
con especial interés, 
rió de mis pensamientos 
originales, y  ved, _ _ 
oh! Musas! lo que los necios 
de mí dijeron.

ToD. Qué fue?
PoE. Que sentaba algunas tesis 

intraducibies, y que 
me metía en laberintos 
sin poder salir después; 
que enunciaba pensamientos, 
y casi siempre en tropel, 
en discordancia c o n ...

Emb. Cierto;
el sentido común.

A po. , , ,B ien.
(El embozado habla poco, 
pero cuando habla.. . )

PoE. . Que
miraba por encima 
talentos que podrán ser 
lo que ellos quieran y gusten, 
mas para mí es al revés 
de lo que lodos opinan; 
ni Harszenbusch, ni Bretón de 
los Herreros, ni Ayala, 
ni Selgas, ni otros cien 
genios como estos, no 
valen, á mi entender, 
ni un comino. ,

Siempre el necio 
de indéntica opinion es; 
piensa valer mas que el Gènio, 
y lo dice , y  se lo creé. _

A po. Siga adelante la historia.
PoE. Asi mi vida pasé,

entre aquella torpe gente 
á quienes probar logré 
que la época clasicista 
con Jesucristo se fué 
y  que de entonces, acá, 
el Romanticismo, pues, 
es el único que existe.

A po. Pues amigo, probar es.
Emb. No opino contigo, Apolo.

El Señor, buscando fué 
como prueba de su dicho, 
para convencer con é l , 
fas siete palabras de Haydcn, 
las miloWrturas que 
de la música Alemana 
conoces, y puedes ver.

PoE. Cierto. „
Apo. (Afirma!) (alto.) Pues por Dios

que te luciste!
PoE S i á f e ;

causé una gran sensación.
Pero la envidia, que es 
carcoma del corazón, 
porque á decirles llegue _ 
un día, hablando de historia 
sagraaa, que á mi entender, 
cual la plaza de los toros 
era el arca de N oé,

oh ! no os podéis figurar 
que ridículo pasé.

Emb. (Qué lástima de diluvio 
para este, y  otros como él!)

PoE. La gente dió en murmurar, 
yo en estudiar y_ aprender, 
hasta que escribí una obra 
que se aplaudió mucho.

Too. , Bien.
Emb. Una com edia que está 

en el olvido,
Apo. Porqué?
PoE. Porque su mérito, oh Dios!

no pudieron comprender.
A po. Pues cómo te la aplaudieron?
Emb. Debió ser camelo.
A po . {levantándose.) Pues 

mira, hijo, toma el drama 
y empapélalo también; _ 
que lo que abajo no entienden 
m allo puedo yo entender.
(Se levantan todos, Melpòmene, Taha, Minerva y 
coro, rodean al poeta en ademan de protección. ) 

PoE. Ah! señor! Me desahuciáis?
Aro. Sí.
Mel. Nunca.
PoE. Trance cruel!
Min. Nosotras le protejenios.
A po. Corriente, pues yo me iré. {al foro.)T odas. (supKcanao.) Ah, señor!. . .   ̂ ,

Nada, lo he dicho.
PoE. (á sus pies.) Oh Dios!. . .
Apo Apártate.
P oe! . Ten

compasión de un poeta.
A po. Romancero podrás ser, 

pero poeta, jamás! _ _
Fuera el coplero! {cómica actitud.)
(se uó el poeta por el foro muy cabhbajo-. al pasar 
le dice el Embozado.)

Poe. Me iré.
Émb. Paciencia; quien mucho abarca 

poco aprieta.
A po . Cierto es.

ESCENA IX.
Dichos, menos el P oeta.

T al. Apolo, habéis sido injusto!
Min. Tal rigor no merecía.
M el. (Se vá con él mi alegría!)
A po. Qué queréis. . .  no tengo gusto 

en oir disparatar.
Mas no todo se ha perdido.
Aquí está mi_ protegido, 
á quien podéis dispensar 
también vuestra protección.E mb. Pues mucha se necesita.

Min. (Ingrato!!
Emb. (Mejor.) .
Min. (M® irrita

un hombre a s i... tan simplón.)
Apo. Conque escuchad: quisiera 

mereceros tal favor 
eu obsequio del señor.
{mohín desdeñoso de las Musas.)
No creáis que es un cualquiera, 
es buen sujeto, y autor.

T al. Se puede saber de qué?

Apolo en crisis.
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A po. Oyes, chico? (oí Embozado.)

Si, ya escucho.
M el. De qué sois autor?
Emb. íío gg.
Tal. o  vuestro descaro es mucho, 

ó estáis de broma.
Emb. No á fé!

Hasta ahora nada he.compuesto; 
pero quisiera probar.

Apo. Es claro, quiere empezar.
(á él.) Quieres empezar, no es esto?

Emb. Eso es ; para abreviar 
necesito que una Musa 
me inspire.

Su pretensión 
está muy puesta en razón.

T a l , Pues no tal.
Ese hombre abusa.

Mel, Pedir asi derondon,..
A po. y  qué, no queréis? Corriente.

{cariñoso.) Tú, Melpòmene!. . .
rr ,• , Que nó.A po. T a h a !...
o- , .  T. y acabó.

A po. Si, eh? Pues nada chico, vente, {al foro.)
{Tira la corona y el manto á los pies de las Mu
sas.)

Todas. Os vais, señor.
. ,  Muy tranquilo.

Comida, ropa y planchado, 
ocho reales y aviado; 
nada, me pongo á pupilo.

Mim. Por compasión!
MP'I" y  el laurel?

Apolo en crisis.
T al. y  la gloria?
A po. Si accedéis

alguna.. .
Tal. Contar podéis

conmigo, Musa soy de él.
{Coje Apolo el manto y la corona.)

A po. (al Embozado.) Pues que una Musa te abona 
chico, ya no eres espósito.
(Lo presenta al^púUico})
El autor del Despropósito.
{al Embozado.) Si no aplauden no hay corona.

MÚSICA.
Todos. Aplausos sin cesar 

resuenen por do quier,
que deba corona
á todo el que nos vé.

A p o . Marcharse á refrescar,
E m b . Pues esto se acabó.
Min. Ponérselos sombreros, 
T odos, Y adiós!., adiós.. !l adiós.

FIN.

Examinado este despropósito no hallo inconveniente en 
que su representación se autorice. Madrid 4 de Julio de 1867.

E l Censor deteaíros.
_______ _________ ________ Narciso S. Serba,

PINTO;
IMPRENTA DE O, ALHAMBRA, MONJAS, 8 .

1867.
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.El culo y el infierno. n<igia, C-i 
El yerno de (as espinacas, ( . t . 
P:i judiode fenecía, i 5. 
ijiladioino,t- 9.
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maraña, o. 3.
Ja q u e a lre y , t 8.

Luscalzones de Trafalgar. 1 .1. 
Ln infanta 0ri'i»a,o,3 magia. 
~-pltima azul.t. 1-
— bntelens, zarx. 1.
—dama dt loso. o. 3-
— rueca y el cannm't-.o.i. 2.
Los '7HJíJíií‘'S di! ¡tesarlo, 0. i . 
/osvnto>de í». TriCon.o. 1. 
l.a hij'Jde tu yerno, t. l . 
Liicaftiiñíí de Torn, «5 la c i c í j t j -

lisd ríelos negros,o 6c. 
í.ani¡viade''ncarijn,o. I.
Laoóm -rrijry..',f. 3 a . ÿ iprôl. 
Lo i’ tn 'o d-’ l Puerto, d /« a n il '’o 

elcouíratandula, sarz.i.
Ln suegra y eiamigo. o. g. 
Luchas de ámorv deber, ó uno 

venganza friisimda, o. 3. 
Laaobros del dfonvnio.t, 3 r/pr. 
La maldición <5 >a nc-chedvlcri- 

men.1.3 y tirfil.
¡.aeabez’i 'le .¡íaTtin,!. ! .  
Lisbel,ála hija del labrador, í 3 
tas Tuinas de Babilunia, o. 4. 
f.o.sjueces francos tí Ijsinvisi- 

bles. t. *.
f.lucoc» cuehiVadesó el co '̂íífaiJ 

Ju-in Ce'ite'íaj, o. Z.
Lo.' CjsrJC',s. t. 6.

,;¡ ,¡j‘ /,íip? ocetíoR del niño perdidol i 
f  11 ' — ;'f«g.ir»fí délos n'i¡ifruqos,t 5 

.. — h'jn'lela f<ztorita,t. Z. 
f\ '..’ 1 — azueena, o. 1.

? ?
\  f( ;
3, 3; o, ,v

Los 'niiebles de Tomasa, t. i.
fábnea de tabacos, zarz. 8’

' I I i.oh<- • Cord- »•'I. t.

9 i

Y l.'i casa d''l di ,b'o, t. 2.
-  t, » n're'ie drí Viernes Santo,t .Z- 
j :.as mims de. Siberia. t.Z.
> l.a men'ira es la ner hd. 1. 1, 

l.íS eneraetjada del di ihlo, A el 
.•5 puñal y eirtifr.no, J 
g Lnjuventud deUuis XIV,’ .5 .

3 40
4 !0
9 3
2 5
4 3
i S
2 6.
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5 13
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2
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— buena ventura, l. S.
— I lusíon y la realidad,
— Iiuet fanis de Flandes b dos 

matíns. l. 3.
Los boleros en Lóndres,z. i. 
l.a conciencia, t B.
— hediir.vru, t. i.
— hija del diablo, t. 3.
— desposado, l. 3.
Loque son hombresV. t. 3. _
Los c.'ialecoi de suexcelencta,t.Z 
Lino y lava, z. i.
Las hijas sin madre, t. 5.
La Czarina, l. 8.
— Virlud y el vicio, t. 3.
—cuesiiov eselíro7io,t. 4.
— despedida óelamanleddiela, 1 
loque quiera mi muger, t. i. 
l.asdosprimas, o. 1.
La codorniz.t. i.
—Ifinfadoiosmares, Sfagiao.3. 
Laurn,6ia venganza de urtescla

vo, S, prol. yepil.
La piste negra, t . i y  pról.
—  cosa unie'.'.l. 1.
—muger délos huevos de oro, i. 1
— Jmlrpendenvia espav.ola, 6 ti 

pueblode J/ndn'den 18€8. o. 3.

¡.0 que.sobra á mi muger, 1,1.

— XCTÍ fJliícS/.'# l'i «/ÍCÍ»« ítu, <•
—torre del águila negra, o, 4. 
—¡lor’de la canela, o. 4.
Los celos del iio .Macaco, o. 1.
1.a venganzamas noble, o.S.
I,ii serrana, z. 1
t.ds doí bodas, des«ukierla,o. i.
i,os loros(hlpuerto, s. i .
\.u sal de J.sus. z. 1- 
Lola la rjaditona, z. 1.
La velada de San Juan, o. 2. 
l.a rlecci'.n de un alcalde, o 1. 
L',sh,u''rfanosdclpuenledenues~ 

Ira Se.aora, 7 c. ••
La poli la de los |7arítdos, o. 3. 
—•'igarrera de túiiiz, o. i.
— Ltt mansagera, o. 2, ópera.
I.nj h.atías, ó la cierva en el bos

que. t. 8.
Lu cuestión de la botica, o. 3. 
Leopoldina de ’̂lvara,^. Z.
La novia y clpantalon, i. 1.
La boda de Gervasio, (. 1. 
l.a diplomacia, o. 3¡
I.n serpiente de los mares, l. 7. e, 
Loque sonsuegras, t. >.

Nforirt fi.osff , í .  5 y p'"dl. 
^iuridoíonto y inugcrbuniía,
.ilases el ruido que las nue

ces, 1 . 1.
MargarilaGííutier,óla dama de 

lakcamelias.t.S 
Mi muger no me espera, <. 4. 
.Mnnck', 6 el íati-ador de Intjla- 

líirra, <.5.
,í/arii«el<junrda-coífas-í. 4yP . 5 
!.'asoalc!'íc2« ’'dl*«"*/’ o queron- 

dar un ano, o . l .  '
. f̂os vale maña quefuerza, o, 1 
Hífj'í'a.S’iwon, (. 3.
J/aria Lcclizinska,t.i.

8 Perdón y o /r íd o ./ .  8.
8 para queleeüwprameíaili t i.

: Pobre in a r l ir !  l .  6.
S -Pobre  modreJ' . t .  Z. 
elpara un opuro un otníyo, 0.1 . 

12{Pa¡;ars- dtl  es ler ic r , o .  Z.  
i / U ' v u n  Q'U-ro'.i. .
4 (>ae seray <J eí duende de 4 ra n - I juez , 0. 1 .
3 « i c o íd o / i / ,  {segunda parle de 
9! los lltJi'fUe Ednatdc)t.S.
7 Pocio la buñolera, o. 1. 
ü .̂barn In frtílla . l . t .
8'Subir como la espuma, t.Z. 
7\.Si»ion el telerano, t . ip r ó l ,  
zlSiilanás' l. i.
Sj.Sumuet el Judio, t,4.
2|.''eru posible'! t. 4.
2 Soy mu-... bonito, o. 1.
8 i'ei» Y. aniah'.f, i. i.

15

.Y'irciíiín.o. 1
.Xote fies deamistaiie$,t. 3. 9
yi 'efalU ini lesobraámlmugcri z 
.\ofiarsedecompadres,o. i .  ¡3

O la  pata y 'ja,ó n%yo n t l a  pa
va- l. 4.

O h l U l  iPipcfeicon/an, 0. 3 .
Pedro el murino, 1 .4 .

-r u n re.lraio, t .  i .
’> igircon favor agravio, o, •■ .»lio el romano.'o. 1 . , 3
."vpiya-lasolerosa, z. 1 . Ig
!>or tierra y  por mar ó elv íagt  

de mi muger. l .  .3. |gPor ueínle nopoíeone»!! í .  I .  I i

7re.s pd j’a r o í en «n a /ou ía , < 1 
7'1'cs moíiüsiras de uno mono, 0.8 
renloctaneí!! z. i.
Tres á «n<», o. 1.
Tal para cual ó Lola io y o d ilo - 

na. z. o. 1
Tiró el diablo de la manta, o. I.
rooeíjoitaguemcew/ae, o. 1 .
Viva el ohsotulismo'. í. 1.
Fílo la Uberladl i. 4.
¿/na m u jiI cual no Aay dos,e. | 
l-'na suegra, o. i.
Un homhi ? c.-lebre, l. 3- 
Una comisa sin rutilo, o. 1.
/ / «  amor insoporic.bte, t. 4»
¿•’»j eníe ju5C.’p/i6lo, í 4. 
f/nn/ardooproj/ec/iado, 0. i .  
Dnsuicidui, <1. 1.
¿'ft i'ic^'o verde, t. 1.
¿.'fl hunibrede Lavavtes en 1S08, 

o. 3.'
L'n soldttdovoluntario, Í.5 .
//?! ageníe dr lea:rnt, 1. 1. 
f'na i-eng/Hiz«, t. 4 
Cna esposa culpable, (. I .
Un gallo y unpollo, í. 1.
Una basecojiS'iliiciuual, f . l .  
lltim oá Dios!! 1.1. 
¿'ftpi‘t.<iojvt'rcde £zfodo ó laso— 

puricncj'os engañen, o. 5.
L'n viage a lrededor de in im u - 

ger, 1. 1
fin doefor en dos temos, t. 3. 
Urganda lu desconocida, o. má- 

gra, 4.
¿’no pantera deJava.t.l.
Un marido butn mozo, 1/ uno feo,1
Zarzaelas ccji nuisica,
propiedad de Ja Üihhofícai 
G-Tonia ta casli¡tlera,o. i . ■ /
É.i biolon dcldiablO jO . i , y 
Tojos son raptos, o. 1. ,l.n pago de Aovidud, f • 1 . '  
!H‘ %uii(isdehasiidore$,( segunda 

p n r lt/ .o . 1.
La bulelern.t i- /Vr--. 6 rulio, o. 3. •
El oeníorrínfide .•iZfarocfte.o. 1. 
La venta del Puerto, ó Juanito,\ 

ticonlraoaudisla, zarz. 4 ¡
Et-imor onr ¡osbaicenes,zari.i 
El Ito Pinini.i. 
l.a fúhrjca de tabacos, S.
El 45 do mayo, 1.
¡I. Esdrújulo, 4.
El lio i'.'irmido, 1.
Lino y Lana, f . riftíactowesl 1. 
/.oicncilítísprotínctona, I. !•
La sol de. .fcsicsl 1.
Es la Chachi,!.
Lola la gaditcna.i.

\ las p a r lllu r a f :
{■.Ilio 6’ /in ft/ilcs.2. 
l.a yí/íf ftiiír« de Afadrid, 1. 
Jocóóel' ’■ ang-«fon¡í,8.
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